@ Cries real tears:
@ Pleure de vraies larmes!
® :Llora lagrimas de verdad!
@ Piange lacrime vere!
@ Weint echte Tranen!

@ Chora lagrimas
verdadeiras!

DE: Fllle dem Produkt Wasser ein damit es weint. « EN: This product needs water to cry.

ES: Afade agua al prodicto para que llore, - FR: Fonctionne en rajoutant de Feau.

IT: Aggiungi acqua al prodotto per farko plangere. - NL: Dit product heeft water nodig om te huilen.

PT: Juntar gua 20 preduto para que chore. = RU: Yrobul y kywn nOASHAMCE CNelbi, CRELYET RIWTS B Hee BOAY-
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DE-ACHTUNG! - Die Verpackung bitte fiir spatere

~,»- bezugnahmen aufbewahren, da diese sehr wichtige
., Informationen enthalt,/ - Die Herstellungsfirma
, behalt sich das Recht vor, technische Korrekturen am

Produkt vorzunehmen, sodass es sich von der

_ Abbildung unterscheiden kann./ - Lesen Sie die

Anweisungen vor Gebrauch, folgen Sie ihnen und

- halten Sie sie als Referenz./ - Entfernen Sie samtliche

Transportsicherungs- und  Schutzelemente des

Produktes, bevor Sie es Kindern geben (Kunststofftei-
le, Etikette, Drahtteile, etc. .. ).

EN-WARNINGS! - Please keep the packaging for
future reference as it contains very important
Information./ - Please note that due to technical
improvements this product may differ from the one:
that appears in the illustration./ - Read the
instructions before use, follow them and keep them
for reference./ - Remove all elements designed to
fasten and protect the product during transport

before giving it to children (plastic pieces, labels,
wires, etc.).

Item/Article: 927384

ES-;ADVERTENCIAS! - Por favor, quarde el embalaje
para futuras referencias, ya que contiene informacion
muy imlmrtante.f -La empresa se reserva el derecho
a que el producto pueda diferir de la ilustracion por
mejoras técnicas./ - Lea las instrucciones antes de
usar, sigalas y quardelas como referencia./ - Quitar
todos los elementos destinados a la sujecion y
proteccion del producto durante el transporte antes

de darselo a los ninos (plasticos, etiquetas, alambres,
etc.).

FR-ATTENTION ! - Conserver Iemballage afin de
disposer des informations essentielles concernant le
produit. / - Notre société se réserve le droit de
modifier le produit par rapport a lllustration afin d'y
apporter des améliorations techniques./ - Lisez les
Instructions avant emploi, suivez-les et gardez-les
pour la référence./ - Oter tous les éléments destinés a
la fixation et a la protection du produit pendant le
transport avant de le remettre aux enfants
(plastiques, étiquettes, fils de fer, etc.).

IT-AVVERTENZE! - Per favore, conservare |3
confezione per future referenze, visto che contiene
Informazioni molto importanti./ - La ditta si riserva
diritto di poter far differire il prodotto dalfllustrazio-
ne per migliorie tecniche./ - Leggere le istruzioni
prima dell'uso, sequirle e mantenerle per riferimenti
futuri./ - Togliere tuttii componenti usati per fissare e
protegqere il prodotto durante il trasporto prima di

darlo ai bambini (componenti di plastica, etichette,
fili metallici, ecc.).

NL-WAARSCHUWINGEN! - Bewaar de verpakking
a.u.b. Erstaat zeer belangrijke informatie op, die later
nog van pas kan komen./ - Ons bedrijf stelt zich niet
aansprakelijk voor het feit dat het product in verband
met technische verbeteringen kan afwijken van de
afbeelding./ - Lees voor gebruik de instructies, volg
hen en houd hen voor verwijzing./ - Verwijder alle
verpakkingselementen voor de ondersteuning en
bescherming van het product tijdens het transport,
alvorens het speelgoed aan uw kinderen te geven
(plastic, labels, ijzerdraadies, etc.)

- i

PT-AVISOS! - Por favor, quarde a embalagem para
futuras referéncias, ja que contém informacao muito
importante./ - A empresa reserva-se o direito a que o
produto possa diferir da ilustracao por melnoras
técnicas./ - Leia as instrucoes antes do uso, siga-as e
mantenha-as para a referéncia./ - Retire todos os
elementos destinados a fixagao e proteccao do
produto durante o transporte antes de da-lo as
criancas (plasticos, etiquetas, arames, etc.).

RU-MEPbI NPEAOCTOPOMHOCTH! - Momanyucra
(OXpAHAWTE YNAKOBKY MANA  MCNOAb30BAHMA &
Oynyliem, TaK Kak OHa CONEPMMUT OYeHb BaxHyK
MHGOpMALKI./ - OBpaTUTe BHUMAHUE, YTO B (BA3M C
TXHUYECKAMM  YCOBEPLUBHCTBOBAHWAMM, /12K Hblif
NPOAYKT MOXET OTAMYATLCA OT W30DpakeHHor0 Ha
WAnKCTpaunm./ Mepeq  WCMNOAb3ORAHMEM
NPOYHTAHTE MHCTPYKLMIO, CIEAYWTE €l 1 COXPaHANTe
ANA NANbHENLLEro UCnonb3oBaHu./ - epes Tem kax
Natb NPOAYKT ACTAM, CHUMMTE B(E 3MeMEHTH,
NPeAHA3HAYeHHbIE ANA KPEMNeHuA 1 3allyTy
NPO/YKTa BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM (NNacTiKoBbie
Kpennexma, STUKETKM, NPOBOAa M T.1.).

DE - Differenziertes Recycling. Informationen zum Recycling unter www imetoys.com/ recycling. Siehe einschlagige Vorschriften vor Ort
EN » Differentiated recycling. Information on recycling at www.imctoys.com/recycling. Consult your local legislation in this respect

\ ES - Reciclade diferenciado. Informacion para el reciclado en www imctoys.com/recycling. Consulte las disposiciones en este sentido de su localidad
E “ I FR - Recyclage différencié. Informations relatives au recyclage sur www.imchoys.com/recycling, Consulter les dispositions de votre localité 3 cot épard
<t | I IT - Raccolta difierenziata. Informazioni per il riciclaggio in www.imctoys.com/recycling. Verifica le disposizioni del tuo Comune
= | I " PT - Reciclagem diferenciada. Informagdo para a reciclagem em www.imctoys.com/recycling. Consulte as disposicdes da sua localidade neste sentido
-
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